zvezek. Prezgodaj bi bilo ze zdaj kritikovati delo, to pa
ze zdaj radi spoznamo, da Radics je prvi nemski pisatelj,
ki je zapustil dosihmal zgodovinarjem navadno brezkriticno
pot in se prijel tiste, ki jo je visokouceni nas Terstenjak
tako dognano za edino pravo dokazal da le takrat bi mégle
njegove price laznjive biti, ako bi kdo mogel dokazati, da imena
nasih gora, nasih rek, nasih krajev, nasih rodovin itd. niso
s monumentum charta et aere perenius“ starodavne nase
zgodovine in vse druge cene, kakor to, kar je prej ali po-
znej ta ali uni pisaril, ki se jezika slovenskega naroda ni
umel, pa je vendar zgodovinaril. Radovedni smo, kako bo
gosp. Radics dalje se vedel.

Dopisi.

Na Reki 26. majnika. Pred tremi dnevi je dospel le-sem
jugoslovanski ljubljenec, preuzviseni dijakovaski skof gosp.
Strosmajer. Pri sv. Matiju slavno sprejet, se je podal v
zupanijo recansko, in je tamkaj bival. Saboto zjutraj je
ucilnice obiskal in 5000 gold. za dijake podaril, potem pa
celi dan rodoljube sprejemal. Na vecer je bila prekrasna
bakljada ; med bakljado je preuzviseni ljubljenec navduseno
govoril in nase srca tako ginil, da so tisucerni in tisucerni
slava- in zivio-klici po celem mestu doneli. — Vceraj je
bilo blagoslovljenje nove recanske zastave na Grobniskem

polju, h kteremu je kakih 10000 ljudstva privrelo. 0j ve-
likansko polje! Ti si slovelo v nekdanjih casih, sadaj pa
smo tebi postavili veden spomin narodnega nacina! —
Postar trobi, — prihodnji¢ nadalje! Miroslav.

Iz Trsta 24. maja. v — Citalnicni odbor je bil
nasemu slovanskemu drustva 18. dan t. m. zopet napravil
kaj vesél i krasen vecér. V dvorani: ,sala Ara‘, pri-
hodnjem citalnicnem stanovanji, smo iméli ,,besédo*, pri kte-
rej je godel slavni ruski umetnik g. Nikolaj Dmitrijev
Svecin. Rimljanove besede: ,,veni, vidi, vici‘ so temu
velicemu godcu premalo, ker jih uze rabimo pri vsakej pri-
likii Heine je rekel za Paganina, cigar ucenec je bil
g. Svecin, da je duso hudicu zapisal zato, da bi na vsem
svetu najbolj gosti znal. Mi nismo slisali Paganina; al kar
se o njem bere in pripoveduje, moramo soditi, da ga res ni
se nihce dotékel ; toda Paganin je umrl, in za njim so na-
stopili drugi. Ali Svecin doséga svojega ucitelja ali ne,
tega tedaj ne vémo; toliko pa je gotovo, da zdaj Svecina
noben goslar na zemlji ne dohaja. Njegov duh je v godbi
na vse strani popolnoma izobrazen; enako lahke so mu
klasicne , kakor novejse italijjanske in francoske skladbe.
Igranje mu je tako dovrseno, da poslusavec nikjer ne cuti
velike tezave, ktero je moral premagati, preden se je tako
izuril, in ob enem je tako prvotno, da mu ni treba v strahu
biti, da bi ga kdo posne’méi ‘mogel prekositi. S to izurje-
nostjo, v kterej si zastonj isce sebi enacega, druzi globok
cut : v zalostnih melodijah njegove gosli casi kakor da bi
prav zajokale. Svecin je tudi sam skladatelj, zatoraj mnoge
kompozicije godé tako popravi, da obudi v poslusavcih take
cute, kakorsnih se celé sam skladatelj nikdar nadjal ni. V
nasi ,besedi je godel H. Vieuxtemps-ovo fantazijo po
snovi iz ruske opere Verstovskega: ,,Askoldova mogyla‘,
potem dve ruski narodni: a) ,,Vniz po matusky po Volgy*,
inb): ,,Dusicka devica*; besedo paje koncal z Ernst-ovo:
»Carneval de Venise*. Vsa njegova umetnost je carodejna,
posebno pa ,,Carnevala‘“; v Trstu se nihce do zdaj ni godel
tako, kakor smo ga slisali pri nas. Da je vse strmélo, ko
je ,,po strunah lok gori in doli drvil*, in potem ploskalo, ter
Zzodca klicalo na oder, kaj tacega bi se pri tolicem umet-
niku se ne imelo opominjati, ker se vé samo ob sebi. Enako
je bil v javnih igraliscih Trzacane dvakrat navdusil. Ko bi
si Vi v Ljubljani kelikaj misliti mogli, kakosna je umetunost
tega Slovana, gotovo bi Vam bilo zal, da ga niste slisati
mogli. V kratkem casu smo se trzaski Slovani veselili dveh
genijev slovanske muzike: poprej gospodicne Zadrobil-
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kove, zdaj pa Svecina. Na klavir nam je igral tudi
Ludvik Breitner, 9 lel star ucenec g. ivana Lafont-a.
Mlademu umetniku smemo prerokovati veliko bodocnost.
Vse se je cudilo cistemu, izurjenemu in jako dovrsenemu
igranju tega decka. Ploskanje in klicanje po dokoncani igri
ni jenjalo, dokler se mladi umetnik ni se enkrat prikazal.
Dalje so pod vodbo g. Ivana Piano-ta pevei trzaskega
oblizja od sv. Ivana péli slovensko : ,,Hej Slovani‘ in srb-
sko: ,,Bubanj silno budi. Tudi njim je grmélo ploskanje.
Zadnjo so morali ponoviti. G. Piano je vrlo izuril te
kmecke mladence, in druzim uciteljem dal lep zgled, kako
naj bi se tudi oni povsod trudili za razsirjevanje slovenskih
pesmi; pevcem od sv. Ivana pa gré hvala, ker so se tako
iskreno poprijeli domacega petja, da uze pojo skoraj vse
med Slovenci navadne slovenske pesmi. Citalnicni pevei so
se pod g. Legom bili oglasili v dveh korih: , Kje dom je
moj ?** in v : ,,Rado ide Srbin u vojnike*, pa vRiharjevem
cetverospevu : ,,Aalosten glas zvonov*. PPo mnozem ploskanji
se je moral ponoviti cetverospev in zadnji kor. Za koliko
truda se ima citalnica zahvaliti iskrenemu rodoljubu g. L e g u,
vedo vsi nasi druzabniki in tudi ,,Novice*; ali kako ne-
utrudno se vadijo nasi pevci, to najbolj mi vémo. Prvak je
ostal pa vendar le g. Svecin. Rekli bi, da je nosil zvo-
nec, ko bi nas te beséde ne opominjale debelefra, kodrastega,
dolgorépega, vitorozega jarca, ki pred ovcami wenkljaje
mastito koraci na paso.

Iz Trsta 25. maja. — j — Gosp. H. Freyer-a, ki je
vredil ljubljanski muzej in mnogo druzega hvalevrednega
o natoroznanstvenih zadevah krajnskih dovrsil, ste menda
Kranjci ze cisto pozabili; naj vam tedaj povem, da tuadi
tukaj se kot konservator trzaskega Ferd. Maksovega mu-
zeja marljivo obnasa na svojem znanstvenem polji. Prica
texa je, da za oskrb naravoslovnih preparatov trzaskega
Ferdinand-Maksovega muzeja mu je svetli nadvojvoda Fer-
dinand Maks podaril drago zlato naprsno buciko, v kteri
se v plavem emajlu in brilantih lesketajo crke E. F. M. —
gosp. Freyer-u neprecenljivo znamenje visoke casti.

Iz Celovea se pise ,,Slov. Prijatlu®“, da slovenski duh
zivo klije, slovenska vzajemnost in ljubezen se vnema in
slovenska rec¢ veselo napreduje. V Celovcu se je obravno-
valo pri dezelni sodnii ze veckrat vse po slovensko ;
druzba sv. Mohorja narasca od dné do dné. Pa Se nekaj
posebno veselega in novega vemo. Ni se dolgo, kar so
Slovenci na Koroskem za svoje brate na Kranjskem le malo
malo marali; dognali so nasi zakleti nasprotniki to zalostno
rec tako delec, da so se Slovenci na Koroskem in Kranj-
skem se pisano gledali. In vendar so le bratje med seboj!
Pa zdaj je ze vsa druga. Ze poprasujejo koroski Slovenci
kaj radi, kaka se godi po Kranjskem, kaj pocenjajo Kranjci,
ali se poganjajo prav mozko za nase pravice, za nas mili
jezik. l\e:zreceno jih je veselilo, ko so slisali, da so prisli
Slovenci iz Stajarskewa pozdravit svoje brate v Ljub-
ljani, in ko so une dni oznanovale ,Novice“, da so prisli
Vipavei v Ljubljano, da pozdravijo citavnico, je slo to po
Koroskem tako naglo, da se po celem Slovenskem od tega
pogovarjajo. Povsod se klice in razlega: thleavcn —
zivili g. Grabrijan, g Kodering. Ferjanci¢, zraven
pa tudi ljubljanska citavnica in njem predsednik. Se za
Trzicane zazene se kak ,zivio“, ker se tudi tam ozivlja
duh slovenski. Tako se povsod razodeva slovenska vza-
jemnost in bratovska ljubezen: Slovenci se spoznavljajo, se
ljubijo, se bratijo, — duh slovenski zivo klije!“

Iz Marburga. Tudi svetli nas knez in skof gospod
Slomsek so se podali v Rim k svecanosti binkostni,

Iz Gradca. (Zahvalnica.) Po pnasih preljubih ,No-
vicah“ sem zvedil, da so mi gospodje izbrani volivei de-
zelnih obcin okoli Celja in pridruzenih okrajev pri volitvi v
stajarski dezelni zbor 8. dné maja t. 1. dati blagovolili znatno
munozino 67 glasov, akoravno me ne poznajo osebno. — lz




globocine svojega srca jim se zahvaljujem za skazano mi
veliko zaupanje, ter zagotovljam svoje predrage rojake, da
se bodem vedno z mnjimi poganjal do svojega poslednjega
dihljeja za dusno in telesno blagostanje nasega slovenskega
naroda. Lepa je nasa slovenska domovina, torej je lahko
ljubiti jo, iskreno in gorece; bistre glavice je podarila
Bozja previdnost Slovencom , zato bodo sinovi nasi sroco
doziveli v svejem domu pod castnim zezlom nase presvetle
cesarske rodovine, ce nismo mi, njihovi ocetje, zaspanci bili
in (v dusnem smislu) le drugim podnozna podlaga. Ne
opesajmo tedaj v blazem pocetji in skrbimo pred vsem za
sole in sopet za sole, za dobre narodne sole in bla-
goslov Bozji bode rosil z visokih nebes na prirodi primeren
razvitek nasega roda, kterega ne bode zadrzalo puhlo sum-
njicenje in grdo obrekovanje od nasih slepih protivnikov.
Z Bogom.

V Gradcu dne 22. maja 1862. Dr. J. R. Razlag.

— Prvih 10 pdl ,Slov. Pravnika® pride gotovo pri-
hodpji mesec na svetlo.

Iz Wildonske okolice. 5 Moj poklic veckrat térja
mojo nazocnost v Gradcu. Veselje je veliko, kadar spet se
pogovarjam z dragimi prijatli, kadar si priobcujemo svoje
dela, svoje misli in ¢uti. Pa Se vece veselje nas je obslo,
ko se nam pridruzijo gosp. Jug, Rocicki fajmoster v go-
stivnici k cesarski kroni. Domaci pogovori v ptujem mestu
so kaj vredni. Razgrevale so nam navdusene srca domo-
ljubne besede gospodove. Govorili smo o raznih zadevah;
posebno nas je veselilo slisati, kako krepko se obnasa
celjska citavnica. Kadar cloveka vse zunanje moci zapa-
stijo, kadar svojo nesreCo spoznavati zacne, tadaj se se
vcasi ojaci in zacne delati in izobrazevati se sam sebe. Pa
to je tezko, toraj redko. Tudi tadaj je se treba, da nekteri
mozje ustanejo, ki spodbujajo svoj narod, da se zivljenja
svojega zavé. Novice“ nam kazejo, da zivimo zZe dolgo
¢asa, na obilih citavnicah mile Slovenije pa vidimo, da
zivime. Mi Slovenci, pravijo nasi sosedje, ze imamo saj
vkoreninjen pravopis. Pa kako da ne, ker smo skoraj le
slovnicarji, in smo toraj le od zadi zaceli delati. Vendar
se slovnicanja ni konca ne Kkraja in ga tudi ne ho nikoli.
Tako smo se tudi mi pri pogovoru zmotili na to polje, pa
o razpravku mislim nismo se motili. Zvedili smo od cast.
gosp. Juga dobro, etimologicno pisavo imena Zolcpah, So-
cava itd. Ker smo v ,Novicah® onikrat o teh planinah brali,
nas je se bolj mikala ta drobtinica. Tam gor na planinah
namrec govorijo prosti kmetje ,v Sospah® ali ,v So-
sipah“. To je po naravi pomen in naravna pisava onih
planin, v kterih je toliko sosipov (ali pokvarjeno: zasipov).
Nemec se vé da ni vedel, kaj je ,,Sospah, Zaspah“, toraj
kar preobrobi ,Sulzbach“ brez vsega razloga in nemski
Slovenec se je od njega tudi nekaj naucil. Mi pa hocemo
cast. gospodu na hvalo prihodnjic pisati: ,v Sosipah“.
Tudi na Gorenskem je nek ve¢ krajev, kterim se veli: ,v
Sosipah“. — Vidimo tudi, da je predlog so se cist ohranil,
kakor Slovenec na planini, ki ga govori. Paziti moramo
toraj, da v drugih slozenih besedah ne rabimo ,za® namesto
»,80%, post. sostaviti, loci se jako od zastaviti; zagnati, so-
gnati; zarod, sorod itd. — Gradcani zlo tozijo v samo-
stalnih dunajskih casnikih , da nimajo pravega casnika v
glavnem stajarskem mestu., Tagesposta® se ze prevec
maja in lovi se kolikor more, da se le na suhem ostane. V
uvodnih spisih le sama sebi lomata, ker logike nima; tudi
le edino to prekuhava, kar je slisala od ministra. Le vcasi
se prinese kak originalni dopis, ki se je gotovo v Ljubljani
rodil. Le z obrekovanjem se misli potolaziti svoje citatelje.
Zato ji damo nemsko besedo na premislek, ker slovenske

ne razume:
»Wenn Dich die Listerzunge sticht,
So lass Dir dies zum Troste sagen:
Die schlecht’sten F'riichte sind es nicht,
Woran die Wespen nagen,“
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Od sv. Trojice na Stajarskem 17. maja. J. Z. —
Ni res, kar nemskutarji pravijo, da slovenski jezik ni za
uradnije, zakaj se pa iz kancelije rogatcke slovenske
pisma dajajo, pa vse dobro. Zakaj pa na Hrvaskem se pri
sodnijah vse po domace govori in pise, in svabske besede
se gospodje govoriti ogibujejo. Tudi nemskutarji nas proti
Hrvatom hujskajo in pravijo, da no¢emo Z njimi potegniti.
Pa kako sem se zacudil, ko sem bil 14. dné t. m. pri sodnii
v Pregradu na Hrvaskem; bal sem se, da bi pravde ne
zgubil, akoravno praviéne, ker jaz sem Stajarc, moj pro-
tivnik pa Hrvat, pa se advokat. Pa vse je bilo drugace.
Gospodje so priljudni mozje in dobrega srca, nas Stajarce,
ker smo jim bratje po rodu, radi imajo in nam pomagajo
kolikor je po pravici. Ni treba se nam bati s Hrvatom
kupcevati ali barantati, ker so posteni ljudje kakor mi Sta-
jarci. Posebno pa moram se pohvaliti domorodeca, iskrenega
Slovenca, gospoda zl. Halperja, sodnika v Pregradu; on je
priljuden, pravicen in moder moz, moz zlahnega srca, ki
za svoje ljudi lepo skrbi in jih zagovarja, pa tudi ptujcu
krivice ne dela. Bog Vam ga ohrani, dragi bratje Hrvatje
se dolgo dolgo let. Slava mu! y

Na Jezeru pri Cerknici 22. maja. — Se nam je v
zivem spominu lanska susa, ktera nam je zugala vse pri-
delke skorej popolnoma koncati. Milo je bilo gledati, kako
so hodile dan na dan procesije zdaj v to zdaj v uno cerkev.
S kako milim petjem in s koliko gorecimi molitvami so
ljudje, prebojeci se grozne lakote, Boga prosili in molili, naj
bi se nas usmilil in pomocil z dezjem toliko potrebno zemljo.
Al kdo je vedil Bozjo skrito modrost? Vsak je mislil, da
nam Bog jemlje zivez, pa nam ga je dajal, zakaj ko je
imelo konec biti vse fruge, je nam dal Bog dezja, da ste
bile psenica in rez se dosti lepe. JeCmen, oves, proso in
fizol je bil skoraj na pol poskodovan po susi, krompirja in
repe so pa ljudje obilo in zdrave pridelali. V lanski veliki
susi sem pa jaz ljudi tolazil, razodevaje jim svoje misli,
tako-let Zdi se mi, da nam bo ta susa vec dala, kakor
pa vzela. Vprasan: kako te? sem jim odgovarjal: Veste,
da je bilo letos kebrovo leto, in da so kebri ustanovili
novo zalego. Vsak vé lahko iz skusnje, da se izvalé iz
te zalege majhni crvici, ki prec potrebujejo ziveza. Tedaj
pridejo k vrhu zemlje iskaje si ziveza in pokoncujejo tako
zelisce in poljske pridelke. V tej susi pa so dobivali le spe-
cenino za svoj zivez. Ako so prisli k vrhu, jih je vrocina
umorila; ako pa niso mogli k vrhu, so lakote poginili, in
le malo se jih bo ohranilo. Tako sem si mislil in nisem se
goljufal. Zdaj se je pokazalapotrjena moja misel. Komaj
cetrti del desetine je letos c¢rva, kakor bi ga bilo,
ako bi ga ne bila susa pokoncala. In kaj pa se? Ali ne
bo morebiti tudi krompir bolj zdrav, ker je bila zemlja
vea prepecena in tista Kkrompirjeva bolezen iz nje poteg-
njena? Vsaj preteklo leto je bil pri nas popolnoma zdrav,
in ce bo se letos, bo morebiti krompirjeve bolezni za vselej
konec. Ali bi ne bilo dobro, ako bi mi vsi skupaj Boga hva-
lili za tak dober dar, ki nam je pokazal, da Kkjer je nad-
loga najhuja, je Bozja pomo¢ najblizej in da On pomaga
tem, ki ga v resnici prosijo. Ker pa kebrovo leto ni po-
vsod hkrat, morebiti drugod starih ¢rvov ni pomorila susa,
ker so bili ze bolj mocni in so se, akoravno le tezko, vendar
se pri zivljenji ohranili v lanski susi. Kar sem tukaj go-
voril, velja samo od nasih krajev, od drugod meni ni
znano. — Letosnja letina kaze tudi prav lepo. Veselje je
gledati ozimine in jare zita. Ako nas Bog obvarje vpri-
hodnje kacih uim, se nam je nadjati lepih pridelkov. Le
jezero nase je za sedanji cas preveliko, ker je vse za-
nemarjeno! Poziravniki so vsi zaprti in zatlaceni s
plavjem in drugo saro, zato odieka voda tako pocasi. O,
ko bi se struga po jezeru ravnala, ko bi se poziravniki
iztrebili in bolj prostorni naredili, neprecenljiva dobrota bi
bilo to za nase kraje! Pa ker so nam gospod okrajni po-
glavar v Planini svojo pomo¢ pri tem delu obljubili, nocem



za zdaj ve¢ od tega pisati. Nadjamo se, da bojo moz be-
seda. Z Bogom! | . Gregor Kebe.
[ S hribov 22. maja. % Da sta Crne in Toman uni-
dan v drzavnem zboru le ¢isto resnico govorila, zamorem
tudi jez dokazati. Poglejte! se sedaj (jez bi tega ne bil
verjel, ako bi se mi te dni ne bilo samemu primerilo), se
sedaj, vkljub vsem cesarskim patentom in ministerskim
ukazom, se ne manjka po nekterih uradnijah tacih nas-
protnikov, ki se slovenskim pismom in vlogam s skup strnje-
nimi glavami posmehujejo in zanicljivo muzajo, ter se stvari,
ki so jim bolj znane, kot spanjske vasi, s svojimi strupe-
nimi jeziki pikajo Kdo bi v sedanji dobi kakemu dav-
karju v slovenskih krajih ne zameril, ki se ne vé, kaj
je ypobotni list“? Ne mislite, da to je izmisljena rec;
imam prico v rokah, in uradnika danes Se ne imenujem ocitno,
ker mislim, da v drugo se bo bolj pametno obnasal. Kdo
bi mu te tolikanj zadolzene nevednosti v greh ne stel, da
se nad latinskimi mesecnimi imeni spodtika, in vsled
tega svojo nevednost druzim ocita? Saj vendar ze vsak
priprosti kmet, kteri je le kterikrat ,Novice® ali ,pratiko®
v roko vzel, dobro vé, da smo si v dovzemi latinskih me-
secnih imen ze zdavnej saj vecina edini, in mislim, da smo
se jih z ravno tako pravico poprijeli, s kakorsno so se jih
bili Nemci polastili. Kdor ze toraj kritikuje, naj bi ze vsaj
tako delec pred sé vidil, kakor s pedanjem seze, da bi se
mu iz njegovih mozgan take ,modrice“ ne rodile. Potlej
res ni ¢cuda, da kmet sam slovenskemu pismu ne verjame,
vidsi, da se mu njegov jezik pri gosposki se vedno za-
smehuje. Kaj pa da potem lahko po svetu trobite: ,Bisher
hat sich noch keine Nothwendigkeit einer Einfiihrung der
slovenischen Sprache in die k. k. Aemter, wie dies einige
phantastische Kopfe meinen, herausgestellt® -— ali ich
halte die Sache nicht spruchreif in diesem Hause®, kakor
je gospod Deschmann jo unidan zakrozil. 'Toda, ce bomo
vase sodbe v tem cakali, bomo poprej pricakali jutra
sodnega dné. Ako bi pa temu tudi v resnici tako bilo,
vprasajte se: ,Kdo je tega kriv?® Gotovo mora vsakemu
pravico in resmico ljubijoCemu vest reci, da noben drug
ne, kakor tisti, ki imajo svojo nemsko Kkulturo za Boga,
in svoj stari slendrijan za molika. Nikarte misliti,
¢e se je ponemcevanje v kancelijah popolnoma vdo-
macilo, da se je enako tudi po slovenskih kocah iz-
pred praga ze za mizo vrinilo, da se mu vsaki vecer roz-
nikranc moli, ali pa, da nas je domacine ze zlo k celes-
niku pregnalo. Nehajte ze vendar s svojo edino zvelicavno
kulturo blesti, kakor da bi bila starasina na nasi svatov-
scini! Nikar se ne ponasajte, kakor bi jo bila nasa stara
mati Slava za zeta svoji mladi, zali hcerki vzela! Kakega
bojecega zajca sicer utegnete s tem prepoditi, nikakor pa
srénih mozakov ne odgnati, Se manj premagati. Sapienti
sat! — Mi pa, bratje moji po Slovenskem, pokazimo tem
gospodom, da nas njih posmehovanje in njih zabavljice nic
ne prestrasijo, in nas s tem orodjem kratkimalo ne bodo v
kozji rog vgnali! Kar je minister 17. maja za pravice
domacega jezika v sodnijah v drzavnem zboru go-
voril, smo si zapisali dobro v spomin; ne bomo pozabili
njegovih besed, ko je rekel: ,Ce bo ministerstvo pra-
vosodja na poti postavne pritozbe ali pa na-
ravnost zvedilo, da se zoper ministerski ukaz
kakorkoli kak uradnik upira, bo ministerstvo
ta upor ze vedilo premagati. Ravnopravnost vsem
narodom je ena najvisih pravil avstrijanske vlade“. — Te
besede so tolazba dosihmal nemilo preganjanemu jeziku na-
semu! Za gospode davkarje pa je ze pred ministerstvo
dnarstva oster ukaz dalo. Kjer gré tedaj za obveljavo
nasih slovesno nam zagotovljenih pravic, se moremo sedaj
brez strahu oglasiti in pritoziti, da slavno ministerstvo
n,breche den Widerstand“.

Iz Gorenskega 20. maja. J. B-r. — Naj dodam tudi
jez, prosti kmetovavec, kakosne zmote nam delajo pisma, ki
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jih v kancelijah nasih napravljajo v nemskem jeziku. Neki
oce je vsaki svoji héeri, ko je najstariso na dom omozil,
iz svojega grunta izgovoril 300 gold. Izrocivno (cezda-
jansko) pismo v nemskem jeziku parejeno je pa napacno
govorilo od 300 gold. za vse, tedaj eni le 100 gold.; kar
se je pa se le zvedilo potem, ko je prislo pri gosposki v
obravnavo, ko je moz prve sestre umrl. Lejte! kaj je tega
treba, ko bi se nam delale pisma v domacem jeziku!

Iz Krope na Gorenskem 20. maja. Mnogokrat ste
nam ljube ,Novice“ ze naznanile v dopisih iz enega ali
druzega kraja, kakosna rodoljubnost navdaja srca Slovencov
v tej ali uni obcini za omiko in obveljavo nasega milega
maternega jezika, se posebno oziraje na eno ali drugo osebo.
Dovolite mi, da nekoliko tudi iz nase ob¢ine o teh zadevah
— v dokaz vsem dragim bravcom ,Novic* povem — da
tudi pri nas se kter rodoljub zivi. Da smeo pri nas vsi slo-
venske matere, tega mi ni treba dokazovati — da se pa
tudi nas mili materni jezik cedalje bolj omikuje, to je zelja
in dolznost nasa in vsakega rodoljuba. Tako je med mno-
zico rodoljubov tudi nas Solski ucitelj gosp. Martin Zarnik
prav izvrsten Slovenec in srcen rodoljub, ker si brez uspeha
prizadeva, posebno solsko mladino v maternem jeziku izobra-
ziti ; ceravno kakor slisim, so nekteri poptajceni Slovenci zoper
to, kar je edino pravo v ljudskih solah, ako hocejo kaj téka
imeti, ne pa le na videz nekega lispa. Preprical sem se ve-
selega srca, kako lep sad rodi njegov trud : slisal sem Solskega
fantica, kako gladko je bral sostavke iz ,Novic“ brez po-
mote, pa zraven tudi skoraj vsako besedo razumel. To naj
bo ne le nasprotnikom nasih svetih pravie, temuc¢ vsem uci-
teljem v izgled in posnemanje, da bomo tudi njim ravno
tako kakor nasemu gospodu M. Zarnik-u zamogli reéi:
Hvala Vam za Vas trud, in vsakemu, kteremu hvala gré!
Z Bogom. Ihi Wog B o450

Iz Gorenskega 24. maja. *% V Radoljeci se je
ustanovila citavnica, ktere namen so po §. 1. njenih pravil
petje, branje casnikov, besede, igre, ples. Pravila so slavni
dezelni vladi ze predlozile se v potrjenje. Nadjati se je, da
bo druztvu veliko udov iz okolice radoljske pristopilo in se
tako tovarsljivi duh, kteri se tukaj Se milo pogresa, po
pevski druzbici in besedah se nekoliko zbudil. Veseli so se
udelezili te naprave vsi posteni mozaki, in le malokterim
je slama v glavi ali trn v péti, ki se zmiraj mislijo, da
domaci ne morejo doma biti na domaci zemlji brez
wHintergedanken“! — Z domacim jezikom gre od dné do
dné malo po malo pri tukajsni ¢. k. gospéski bolje in sodnii
gré cast, da slovenske vloge dosti razumljivo resuje. — V
binkostnih praznikih, kakor slisimo, pride veliko nemskih
pevcov iz Ljubljane, iz Celjovea in se druzih krajev v
Trzic; pravijo, da trziski g. Pogacnik v Trzica in ljub-
ljanski dr. Kéasbacher sta ta pevski shod aranzirala. Ker ima
vsak clovek svoj prav in ker ima v svobodni ustavni drzavi
vsak pravico, se na postavni poti vésti po svoje, Trzicanom
tudi nihce ne bo zameril, ako v binkostih razpnejo — c¢rno-
rudece-zlatorumeno zastavo. — Nek Trzican nam je unidan
tudi neko cisto novo novico razodel, da kmali 40.000 gold.
bo skupaj, da se bo s tem dnarjem zacel nov ,krajnsk®
casnik, s kterim bojo vsi tako imenovani ,Slovenci® dobili
.eine grosse Batschen® — kakor je rekel. Vrednika tudi
ze imajo, ki bo drugi ceski ,Krasa“. Tega casnika, ki bo
vse j,Hintergedanken® slovenske ,propagande“ svetu od-
krival, se bo dajalo po troje iztisov vsaki srenji zastonj.
To nam je prevesela novica, da se stevilo casnikov pomnozi;
opozicija mora biti; brez nje ni ne zivljenja ne napredka.
Zato mi je ta novica najljubsa, kar sem jih dosihmal od
Trzicanov slisal. Zeljno pricakujemo ,krajnskega wvarha“,
zlasti ce nam ga bojo zastonj dajali in morebiti se desetico
povrh za_vsaki list, da ga beremo.

Iz Zeleznikov 25. maja. — Kar se tice zdravja v
nasem kraji, se letos ni¢c kaj ne moremo hvaliti. Koze so
napadale celo spomlad izprva odrasene in zdaj posebno




otroci veliko pred njimi trpijo. Zraven te nadloge pritepla
se je poslednje dni se neka druga bolezen, ki je nekaka
zmes skarlatice z vrocnico. — Akoravno je bolezen nekoliko
tudi po ravninah, je zlasti huda v visoko lezeci fari v Draz-
gosah, kjer jih je uni teden hipoma ve¢ za pjo umrlo, in
so imeli ob enem 39 bolnikov. Na cast kantonski nasi go-
sposki moramo reci, da je urno to nadlogo v svojo skrb
vzela, pa prisel je celd iz Ljubljane gosp. dezelni zdrav-
niski svetovavec g. dr. Srot in nam s tem pokazal, da tudi
sl. vlada nas v ti nadlogi ni pozabila. — Te dni vendar
ljudje manj mrjé, zato upamo, da bo Bog to silo prikratil.
Zdaj pa se nekaj smesnega iz natoroznaunstva, kar se ne
slisi vsaki cas. Te dni je pripeljala tukaj domaca zajka
(Kaninche) svoje mladice na dan; bile so belkaste —
podgane.*) Posebni sejm so otroci imeli okol cudne
cedice, ktera razun matere ni bila za drugo, kakor za v
vodo. — Zdravo! Joz. Levicnik.

1z Gorice na Dolenskem 18. maja. Res je bilo
zroza gledati po nogradih, ko je po nesrecnem mrazu p. m.
bilo vse suho; zdaj pa, hvala Bogu! se je spet vsc lepo
ozelenilo in grojzdja Se skor vec kaze kakor ga je bilo
poprej. Letos pac¢ dosti ocitno vidimo, kako nam vsegamo-
zocni Bog lahko vzame pa sopet da. Pa tudi druga letina
prav lepo kaze, ako je ne zadene kakosna nesreca pozueje.
Res, ce bi bile se kake dve leti takosne kakor je bilo
lansko, ne bi bil mogel revni kmet ve¢ izhajati, ker se
je ze zdaj toliko zadolzil, da bo tezko poravnal. Hvala
Bogu! tudi pijanci so pri nas eumalo ponehali piti, pa ne
vem, ali zato, ker so se bili mraza ostrasili ali ker jim je
dnarjev zmaujkalo. Tudi ne vem, ce so se zenske s svojo
baretijo z Zgzanim vinom za zmiraj odvadile ali samo za
zdaj, ker zita nimajo? Saj zdaj ne vidim tolikrat nositi iz
vasi zakelj za zakljem, kakor lansko leto; mislim, da ti-
stega tudi zdaj manjka pri pjih hisah. Ker so take gospo-
dinje, da rade zgano vino pijejo, 80 pac preubogi gospo-
darji, ker jim pod streho toca bije.

Joze Barbic, kmet.

Iz Ljubljane. V zborih pravoznanskega druztva 9.
in 16. t. m. je druztveni tajnik g.dr. E. H. Costa naznanil,
da druztvo v zamenjo svojega casnika dobiva ze 12 pravo-
znanskih in politickih listov. Prebral je tudi lepo slovensko
pismo, katero je vrednik celovskega casnika ,,Stimmen aus
Iunerosterreich® ¢astiti gospod KEinspieler 24. p. m. druztva
pisal , in se tako-le glasi:

,Slavno druztvo! Vase slavno druztvo, imenovano :
.Juristische Gesellschaft in Laibach** je za nas Slovence
kaj imenitno. Slovencov prva naloga in dolznost je, naj
skrbimo, da se vednosti in znanosti med nami na vse strani
razsirjajo. ,,Wissenschaft ist Macht*, tega ne smemo nikoli
pozabiti. Zatoraj tudi Tebe, slavno druztvo! lepo in srcno
prosim, da za omiko in napredovanje slovenskega naroda in
jezika po svoji mocCi skrbis; zdruzene moci in sile veliko
premorejo ! V znamenje svojega spostovanja posljem vse
zvezke ,,Stimmen aus Innerosterreich*, in obljubim, jih za-
naprej po posti posiljati. Pa tudi prosim, naj mi slavno
druztvo 2. in 3. zvezek ,Mittheilungen* poslje in tudi v
zamenjo zanaprej posiljati blagovoli. Bog daj druztvu sreco
in blagoslov!*

Se ve, da je druztvo gosp. Einspielerju tudi v nasem
maternem jeziku odgovorilo. — Po predlogu tajnika je
zbor sklenil, naroc¢iti obcni drzavni zakonik in zapisnike dr-
zavnega zbora, in Kkupiti nekoliko pravoslovnih knjig. —
Gospod advokat dr. Zupan je naznanil prav zanimiv prav-
den primerlej, namrec: ,ali ima nezakonsk otrok pravico,
svoj zivez ugotoviti v konkurzni obravnavi ali ne 2 O tem
se je dolgo besedovalo. — Gospod vitez Fritsch je raz-
lo¢cno govoril ,,0 rudarjenju na Krajnskem‘ in zivo dokazal,

*) Res smesnica! So li bili mladici podgane? In ce so bile,
jim je li bila zajka mati? Vred.
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kako potrebno je, nase rudarije podpirati. Kaj si pa imamo
od nove rudarske desetine nadjati, se vidi iz tega, da od 541
rudosledb je bilo na Krajnskem do 1. majnka ze 358 opu-
scenih, in namesto pricakovanih 10580 gold. bo desetina samo
3420 gold. ali se manj znesla. Gosp. Fritschov govor je
zelo dopadel vsemu zboru. — Njemu se pridruzivsi je taj-
nik kupcijske zbornice g. dr. Uranitsch govoril ,,0 krajnski
obrtnosti** in dokazal, da na Krajnskem nimamo druge vazne
obrtnosti, kot samo rudarijo.”) — Na zadnje je gospod financni
svetovavec dr. zl. Kalteneg ger naznanil, kaj je v zboru
15. aprila o zadevi rud. desetine izvoljeni odsek sklenil.
Vecina odseka je nasvetovala, naj se gosp. Fritschovi go-
vori v imenu druztva predlozijo kupc¢ijski zbornici in
pa dezelnemu odboru; majnsina odseka pa je nasveto-
vala, te govore predloziti samo kupcijski zbornici, in sicer
ne v imenu druztva, ampak le kot privatne misli Fritschove.
Po dolgem besedovanji je zbor z vecino enega glasa
potrdil predlog majnsine odsekove. —

— V cetrtek popoldue ob 6. uri so se prevaviseni skof
diakovaski gg. Strossmajer iz Dunaja pridsi skozi Ljub-
ljano na Reko peljali z brzovlakom na zeleznici. Nenadoma
se je prevesela novica zvedila komaj eno uro pred, in se
to ne za gotovo, da grejo slavni skof skozi Ljubljano. V
naglici se zberd saj trije odborniki ¢itavnice in hitijo na
kolodvor poklonit se jim spodobno in zahvalit ponizno za
velik? podporo, ki so jo pri ustanovljenji milostljivo naklo-
nili citavoici, pa sicer tudi za njih blagosrénost, s ktero so
v 1. pomnozenem drzavnem zboru prvi povzdignili glas za
slovenski narod. Preuzviseni skof so tako ljubeznjivo se po-
govarjali z odborniki, da vsem so srca vesclja igrale; al —
5 minut brz pritece in brzovlak je peljal mecena nasega
naprej v Reko: hvalezni slava-klici so jih spremili na od-
hodu.

— Gosp. Miroslav Vilhar, ki ga je na prijazno
povabilo sl. reske zupanije citavnica nasa izvolila za na-
mestnika svojega pri svecanosti posvecenja zastave zupanije
reske, se je v petek podal v Reko in nam bo popisal sloves-
nost ondasnjo.
~ — Nas domaci polk (regiment Hohenlohe), ki ga
ze veliko let ni bilo doma, in je med tem casu po svetu
marsikaj skusil pa povsod potrdil starodavno svoje slavno
ime, pride jutri v cetrtek in pojutranjim v petek po
zeleznici iz Laskega v Ljubljano. Mestni gospod zZupan je
skrbel, da se bo rojakom nasim djansko pokazalo, da smo
res veseli njihovega prihoda.

Iz Ljubljane. (Poberki iz raznih casnikov.) Gosp.
Issleib je v ,Laibacherci® odgovoril na nase undanje odprto
pismo; al od vsega tega, kar smo ocitali o nesposob-
nem njegovem vredovanji ,Laibacharce® in pa o pisarstva
pTagespostnem® ,  'Triestercnem“ itd. ni ¢rhnil ne be-
sede. Od tega vzamemo ,akt“, kakor Nemec pravi. Na-
mesto vsega tega pa je otrobe vezal o ,Kalabu“, ceravno
dobro vé, koliko ga doletuje od tistih 1800 gold., ki smo
jih brali za podporo ,Laib.“ v zapisniku stroskov drzavnih,
ki jih je unidan drzavni zbor v presojo dobil, in kterih po-
placevanje se posredno nabera le iz dezelnih denarjev. Nase
postene besede o obletnici februarski je laznjivo zavil na
20. oktober, od kterega v celem nasem sostavku ne be-
sedice ni stalo; rekli smo le, da nad semenom more
se le tedaj veselje biti, kadar rodi obilen sad. Ko napo-
sled svetlega nasega kneza in skofa pod svoje krilo jemlje,
za ktero ljubezen mu bojo knez javalne hvalezni, ker
jim je menda se predobro v spominu, kar je Janus letos-
njega mesca svecana v ,Triesterci“, nekako bolj od strane
pa tudi v ,Laibacherci“ pisal, napade potem razzaljivo v
celi domovini svoji visoko spostovanega in tudi drzavnem
zboru cenjenega gosp. Cerneta, bistroumnega in postenega

*) Kaj pa sitarija, od ktere same veliko veliko druzin
blizo Kranja zivi in ktere predelki grejo dele¢ po svetu? Vr.
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mozaka, kteremu nekteri le to v greh stejo, da resqico, iz
¢iste ljubezni do domovine in Avstrije, ne pa iz kake
skrite zlobnosti, naravnost pred svetom izgovarja ne poire-
saje je s cukrom. H koncu svojega spisa jemlje se od nas
slové, reksi, da nas ne Steje med ,Parvenu’s der Intelli-
genz“, ktere je gospod Cerne v svojem govoru omenil.
Mi bi si v strasno nesreco steli, ako bi nas dr. Issleib
stavil v svojo ,Wallhallo!“ — ,Triesterca® nam je v ne-
deljo napravila spet zlatega denarja vredno smesnico, za
ktero smo ji res iz srca hvalezni, ker pisac ni spozual,
kako kolosalen ,testimonium paupertatis je ravno sam sebi
napisal. Neko knjizico, v kteri so pravila za vaje vojaske
nemsko in slovensko pisane pod naslovom: ,Regeln fir den
Mannschaftsdienst. 1861“ zasmehuje zavoljo slovenske
prestave 51 imen, Ki jih je izpisal v »Triest.“ Uboga ,Trie-
sterca®%, da imas ze toliko praznega papirj?.! Res je v tej
prestavi prava ,krajnska spraha“, in slisi se, da je one
regelce® (po slov. zpravila“) nek prestavil tisti moz, kter
pri Lozarji véasih daje ,vorlesung-e“ v ,krajoski sprahi®,
in da je pomagal mu neki mozicek, kteri v veseli druzbici
rad kamnicke stavi, zraven pa lomi ykrajusko spraho®. Pa
naj je prestavljavec one knjizice kdorkoli, slabeje je ni
prestavil, ¢e tudi ,Zimmermann-u® pravi ,cimperman®, kakor
tisti, ki je besede Arestant, Commandant, desertiren, In-
valid, Inventar, Inspection, Marsch, Militar, Nurn{ner, Persqn,
Signal, Student, Visitation itd. postavil v nemski slovnik,
ceravno niso nemske; ¢e pa sme Nemec rabiti te besede
za svoje, jih tudi Kranjec sme za svoje: oba sta jih
ukradla, le s tem razlockom, da slovenski jezik ima dobre
besede ¢e ne za vse, saj za veliko onih imen, ki jih
ykrajnska Spraha® ne pozna; arestant ji je jetnik, Coman-
dant poveljnik, desertiren pobeguiti, Person oseba itd. itd.
Zato je celé abotno, da kdo zasmehovaje drug jezik le svo-
jega po glavi tepe! Koliko pa dopisun ,Triest.“ od slo-
venske literature vé, je ogromno pokazal na Koncu svoje
pisarije reksi: ,wir sind neugierig auf die juristische Ter-
minologie, falls das biirgl. Gesetzbuch, die Strafprozess-
ordnung u. s. w. iibersetzt werden, was doch einmal ge-
schehen muss.“ Vse to imamo ze davnej, Kkar mili nam
prijatel danes Zeli, ,dass es doch einmal geschehen muss!“
In ni davnej, kar je v svojem listu imel, da pri sloves-
nosti za ,obéni drz. zakonik“ je lezal slovenski zakonik
pred Dolinarjevo podobo! Zdaj pa recite, da ,Triest.“ do-
pistin ni modra glava — ,oder was®“. — Enako, pa se grjo
laz kokor ,Presse“ unidan je te duni ,Gegenwart® prinesla
o , Torbici“ po ,Gracarci“, iz ktere celé novo novico pozve-
damo, da g. Necasek je rodil ,Torbico“ in da en vrednik je
ze iz Sole ostal, drugi pa drugi klas dobil in stipendijo zgubil,
ki je — nikoli ni imel. Vse od konca do kraja je laz.

— Dopis s Pivke v poslednji ,Danici“ nasteva staro-
davne bolnisnice na Kranjskem ter pripoveduje, da Ljub-
ljana je imela siromasnico ze 1. 1041, in bolnisnico 1. 1345,
po kteri se Se zdaj imenujejo spitalske ulice in most; v Spi-
talicu je bila bolnisnica 1. 1229, v Kamniku 1. 1232, v Kranji
pred 1. 1485, v Novem mestu pred 1. 1490, v Metliki leta
1493, v Loki 1. 1547, v Kerskem 1. 1689. Hise in zemljisa
teh bolnisnic so se pred koncom 18. stoletja vecidel po-
prodale, denarji nalozili na obrest, bolniki in revezi dobivajo
darove na roke, strezbe pa vendar nimajo.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Vazneje novice preteklega tedna so: Drzavni zbor v
zbornici poslancov, ko je o dodatku k kazenski po-
~stavi zavrgel dva po zbornici gospdski premenjena stavka
in sprejel le enega popolnoma, druzega pa deloma, je pre-
tekli teden dalje presojal stroske drzavnega mini-
sterstva za letosnje leto. Stroske za celo politicno
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upravnistvo je ministerstvo postavilo za dezele razun Oger-
skega, Erdeljskega in Hrvaskega na 30 milijonov 759.296
gold., za Ogersko na 10 milij. 1300 gold., za Erdeljsko 2
milijona 400.600 gold., za Hrvasko-slavonsko 1 milijon in
560.600 gold., — v vsem skupaj tedaj na 44 milijonov in
721.696 gold., — tedaj za 2 milij. 565.230 gold. manj
kot lani. Stroske za drzavni zbor je zbornica potrdila na
434.835 gold. za zbornico poslancov, na 17.902 gold. pa
za zbornico gospdsko. O stroskih za poglavarstvo Zan-
darmerije z 53.915 gold. se je vnelo obsirno pretreso-
vanje, ktero je dokazovalo, da zandarmarija ni tako vred-
jena kakor bi imela biti; zandar ne sme biti vojaski, ampak
kantonski gosposki podlozen itd. Stroski za dunajsko aka-
demijo znanstev z 63.000 gold. in za zemljoznansko
drzavno napravo z 37.800 gold., so bili brez ugovora spre-
jeti. Pri stroskih za politicne gosposke po dezelah
poprime gospod dr. Toman besedo in vseskozi iskreni bra-
nitelj narodnih pravic s prepricavnim govorom nasvetuje,
naj zbornica kakor pri sodnijah take tudi pri politicnih kan-
tonskih gosposkah zahtevanje izrece, da se bojo tudi pri
teh uradnijah le takim uradnikom sluzbe dajale, kteri
zraven vse druge sposobnosti tudi jezik tistega okraja po-
polnoma znajo, v kterem sluzijo. Gospod Mogielnicki,
fajmoster iz Galicije, dr. Tomana krepko podpira iz skusinj
domovine svoje in pravi, da zavolj vedno nepremakljive
zvestobe do cesarja bi vendar slovanski narod ne smel to-
liko trpeti kakor trpi, da se njegov jezik ne velja v kan-
celijah. Tomanov predlog je bil potrjen in tako je spet
eno pravico vec dobil nas jezik v ocitnem zivljenju. Po
tem so bili stroski za politicne gosposke brez ugovora spre-
jeti: za Stajarsko z 177.263 gold., za Korosko z 243.356
gold., za Krajnsko z 360.502 gold., za Primorske z 397.084
gold. itd., — v vsem skupaj za politicno upravnistvo z 11
milijoni 317.419 gold. — Pri stroskih za dezelne zbore
in odbore se je potegnil dr. Toman za nekdanje pre-
mozenje krajnskih stanov, ktero se jim je leta 1814 vzelo;
ker pa je minister Lasser rekel, da to je stvar dezelnih
zborov, je dr. Toman odstopil od svojega predloga. Pri
stroskih za bolnisnice, nornisnice, porodne hise
in hisSe najdenih otrok so se zastopniki dunajski (Ku-
randa, Miihifeld itd.) vlekli, naj vse dezele doplacujejo du-
najski nornisnici, porodnisnici itd., al ni jim obveljalo, ker
pravicno je, da vsaka dezela skrbi zase in da, kakor je
dr. Herbst rekel, lacna vrana ne pita site. — Vredniki du-
najskih casnikov ,Vaterland“, ,Neueste Nachrichten® in ,Ost
und West* so bili pretekli teden krivi spoznani hudodelstva
motenja javnega pokoja zavolj nekterih sostavkov v svojih
casnikih in so obsojeni, eden za 1, drugi za 3, tretji
(dr. Tkalac) pa za 6 mescov, zraven pa se na dnarji prva
dva po 1000 gold., dr. Tkalac pa za 1100 gold. ; zoper to
razsodbo so napovedali vsi pritozbo do vise sodnije, kteri
bojo predlozili vse, kar tolazi njih vest, da jih ni gnal ni-
kakorsen hudoben namen, ko so dali one sostavke na svetlo. —
Neki cetici laske prekucije, ki je hotla te dni skozi
juzno Tirolsko predreti na Benesko in tako iz trte
zviti boj med Avstrijo in Italijo, je pri tej prici vse spod-
letelo; vlada laska, ki se dela kakor da ne bila bi 0 tem
ni¢ vedila, je dala ve¢ prvakov tega pocetja zapreti.

Narodna citavnica v Celju.

Na binkostni pondeljek, to je, 9. junija t. L. bo sopet
wbeseda** v nasi ¢éitavniei. Zacetek ob 8. zveéer. Sréno
povabilo vsim é¢. gg. druztvenikom.

Odbor narodne éitavnice celjske.

Popravek. V poslednjem listu na strani 169. v vrsti 34 od
spodej namesto ,nas Nemce“ beri ,nas Nenemce.

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: JoZef Blaznik.
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